BERICHT EINER IRANERIN

Die Atmosphire war nicht dieselbe wie immer. Alle fragten
einander, wer heute eine Rede halten wiirde, welche Fabrik oder
welches Biiro in den Streik treten wiirde und was endlich
passieren wiirde. Wegen der Zensur und des Mifitrauens in der
Gesellschaft, in der sie aufgewachsen waren und in der sie Angst
hatten, manche Namen zu nennen, hatten z.B. die Jugendliche
keine Ahnung von der Geschichte ihres Landes. Die meisten waren
sich dessen nicht bewuBt und hatten keine Kenntnisse von der
Politik und ihren verschiedenen Ereignissen. Aber alle waren
sich sicher dariiber: "Wir wollen nicht mehr unter dem Druck
leben und wir sind bereit, jeden Preis zu bezahlen, um die
Freiheit und Unabhingigkeit zu erreichen."

Damals, 1979, veridnderte sich mein Leben durch die Revolution
wie das von Millionen Iranern. Morgens gingen meine Freunde
und ich zu politischen Vorlesungen und Demonstrationen und
diskutierten iiber Themen, die ich seit meiner Jugendzeit
fragmentarisch gehdrt hatte und idber die ich in den wenigen
erreichbaren Biichern gelesen hatte. In dieser Zeit habe ich die
Ideen der Tudeh-Partei kennengelernt.

Nach dem Sieg der Revolution war ich nicht mehr dieselbe
Person. In der Hoffnung auf Bildung einer menschlichen
Gesellschaft beteiligte ich mich neben dem Unterricht an der
Universitdt an verschiedenen Aktivitdten, wie der Schulung von
Analphabeten, dem Erlernen von Erster Hilfe, Hilfe fur die
Begriindung von Genossenschaften, Arbeit mit dem Rat der
Universitdat, Verteilen von Veroffentlichungen und Proklamationen
der Partei usw.

Aber leider gab es Leute auBerhalb unseres EinfluBbereiches,
die scheinheilig vorgaben, fir das Volk zu sprechen, aber in
wirklichkeit gegen das Volk handelten. Khomeni und seine Freunde
waren an der Spitze. Trotz der Wirkung des Programmes der
Tudeh-Partei und der anderen Gruppen im Organisieren von
Streiks und bewaffnetem Kampf, die im Sieg der Revolution
endeten, kamen sie an die Macht unter MiBbrauch der religiosen
Emotionen des Volkes. Nach einer Weile fingen sie mit der
Unterstiitzung der Kaufleute und der GroBgrundbesitzer allmahlich
an, die demokratischen und progressiven Krifte zu unterdriicken
und die Erfolge der Revolution zu sabotieren. Der erste Schritt
war die SchlieBung der Universitdten, weil die Studenten immer
eine wichtige Rolle in der Information des Volkes spielten.
Khomeni und seine Gruppe sprachen immer uber den Schutz der
Bauern, aber sie beschiitzten eigentlich die GrofBgrundbesitzer,
die mit bewaffneten Gruppen die Dorfer angriffen und die Bauern
abschlachteten, um das Land zuriickzubekommen. Die Regierung
redete iber die Protektion der Arbeiter, aber sie versuchte,
ein Arbeitsgesetz zu bestédtigen, das die Arbeiter wie Sklaven
unterdriickte. Sie erkldrten die Syndikate und Gewerkschaften
fur illegal und verhafteten die Fihrer und die Aktiven, um damit
die Organisierung der Arbeiter zu verhindern. Khomeni sprach
iiber das liebe Volk, aber das liebe Volk in Kurdistan wurde von
der Armee und Sepah abgeschlachtet und die Dorfer wurden
von den Flugzeugen bombardiert. Ich kannte einen Pasdan. Als
er von Kurdistan zuriickkam, beendete er sein Leben durch
Selbstmord, weil er viele unschuldige Menschen und besonders
eine schwangere Frau getotet hatte.

Die Regierung tat alles, um ihre Ziele zu erreichen. Aus diesem
Grund versuchte sie, alle demokratischen und fortschrittlichen
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Gruppen, Parteien und Organisationen zu zerstdren. Denn die
hinderten sie auf ihrem Weg. Natiirlich wurde die Tudeh-Partei
auch nicht wverschont. Zehntausende Menschen wurden in die
Gefédngnisse gebracht. Viele wurden durch Folter wie Peitschen,
Ziehen der Né&gel, das Schneiden von Korperteilen, Héangen,
Schlagen usw. getodtet, sogar ohne einen ProzeB, in sogenannten
islamischen Gerichten, die manchmal nur ein paar Minuten
dauerten. Viele wurden vernichtet oder fiir immer oder zu
jahrelanger Haft verurteilt. Viele erkrankten an verschiedenen
Krankheiten wie Tuberkulose, Rheuma, Augen- und
Hauterkrankungen usw.

Neben der Regierungspolitik war der Krieg zwischen Iran und
Irak auch ein wichtiger Grund fiir die Verschlimmerung des
Zustands. Die trauernden Leute, die ihre Jungen an der Front
oder ihre Familie durch Bombardierung verloren hatten, wollten
Frieden nach der UNO-Resolution. Aber ohne Beachtung des
Volkswunsches, der entstehenden wirtschaftlichen Zerstoérung
und der Ermordnung von hunderttausenden Menschen wollten
Khomeni und seine Freunde den Krieg fortsetzen, um einen Sieg
zu erreichen, was mehr ein phantastischer Traum war. Der Sieg
war unméglich.

Nach dem Angriff der Regierung wurden tausende Mitglieder
und Parteigdnger der Tudeh-Partei verhaftet. Jetzt muBten wir
heimlich in einer sehr gefdhrlichen und schwierigen Situation
arbeiten. Aber wir waren entschlossen, fiir die Enthiillung der
unmenschlichen Politik der Regierung, das BewuBtsein des Volkes,
die Gestaltung der verschiedenen Klassen, die Erwerbung der
demokratischen Freiheit, die Befreiung der politischen Gefangenen
und fiir das Beenden des Krieges zu kdmpfen.

Spéter wurde leider einer meiner Kameraden verhaftet und meine
politische Téatigkeit entdeckt. Zuerst wohnte ich heimlich im
Haus eines Freundes. Damals verbrachte ich eine schwierige
Zeit mit der Unruhe fiir den verhafteten Kameraden und mit
der Angst vor dem Gedanken, daB ich meine Kinder nicht
wiedersehen wiirde. Mit der Hilfe dieses Freundes konnten meine
Kinder und ich endlich den Iran verlassen. Ich werde nie in
meinem Leben die Zeit bis zu unserer Reise vom Iran in die
Tiirkei vergessen. Mein Leben, meine Familie, Verwandte, Freunde,
mein Volk und mein Land waren hinter mir und ich hatte ein
verworrenes Leben vor mir. Aber gleichzeitig war ich froh, daB
ich meine Kinder bei mir hatte. Wegen der Verhaftung der
Fliichtigen durch die tiirkische Polizei und die iranische
Geheimpolizei konnten wir nicht in Sicherheit in der Tiirkei
bleiben. Damals war Deutschland die einzige Mdoglichkeit, um
aus der Tiirkei herauszukommen.

In Deutschland wohnten wir zundchst in verschiedenen Lagern,
spdter in einem kleinen Dorf, das vier Kilometer weit von einer
kleinen Stadt war. Das Dorf hatte kein Geschidft, und fiir Monate
hatten wir sogar kein Fahrrad. In jeder Etage wohnten zehn
Personen in drei Zimmern, und iiber 40 Kinder gehdrten zu diesem
Haus. Die arabischen und iranischen Mainner in diesem Haus
verstanden nicht, daB eine Frau, die alleine ist, selbst entscheiden
kann. Deshalb hatte ich viele Probleme und viel Streit. Wir
bekamen keinen Deutschunterricht, trotz unserer Bitten.

Nach einem Jahr konnten wir hierhin umziehen. Hier besuche
ich den Deutschunterricht, aber die Probleme sind wie in den
anderen Lagern. Das Essen, das wir bekommen, ist nicht gut;
manchmal ist es schon verdorben. Ich habe auch immer Probleme
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Frau F. im Lager

fiir Asylbewerber

"Manche Leute
fragen uns in
so einem
schrecklichen
Ton: 'Sind Sie
Asylanten?', als
ob wir keine
Menschen wdren.

"

mit mit den Vitaminen, weil in diesen Paketen nicht sehr viel
Obst ist. Nahrungsmittel sind sehr teuer, und ich gebe das meiste
von meinem Geld dafiir aus. Wir haben nicht genug Raum, keine
Arbeitserlaubnis und keine Erlaubnis, die Stadt zu verlassen.

Fur mich als eine Frau gibt es mehrere Motive fiir den Kampf
gegen die Regierung, weil sie eine Frau als einen halben Mensch
ansehen. Als Zeuge sind zwei Frauen gleich mit einem Mann.
Eine Frau erbt halb soviel wie ein Mann. Ein Mann darf mehrere
Frauen heiraten, aber eine Frau hat kein Recht zu Ehescheidung
oder Erziehung der Kinder. Sie konnen nicht ohne Erlaubnis ihrer
Viater oder Méanner arbeiten, studieren, reisen oder sogar aus
dem Haus gehen. Sie werden ausgepeitscht oder gesteinigt, wenn
sie den Tschador nicht tragen oder andere Gesetze nicht
beachten. Frauen werden im Gefdngnis vergewaltigt. Es gibt
viele Beschridnkungen fiir das Arbeiten und Studieren. Diese
Probleme sind nur ein kleines Beispiel von vielen, die die
Personlichkeit der Frauen zu Sklaven herabgesetzt haben. Wie
kann eine Frau in der Konfrontation mit solch einer Barbarei
schweigen! Ich bin sicher, dafl wir diese Regierung mit unserer
Organisation stiirzen werden und in den Iran zuriickgehen konnen.

Ute Krentel
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